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DYREKTYWA RADY 92/13[EWG

z dnia 25 lutego 1992 r.

koordynujagca przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne odnoszace si¢ do stosowania
przepiséw wspélnotowych w procedurach zaméwiefi publicznych podmiotéw dzialajacych w sektorach
gospodarki wodnej, energetyki, transportu i telekomunikacji

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarcza, w szczegdlnosci jego art. 100a,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),
we wspolpracy z Parlamentem Europejskim (2),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

dyrektywa Rady 90/531/EWG z dnia 17 wrze$nia 1990 r. w spra-
wie procedur zamoéwien publicznych podmiotéw dzialajg-
cych w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, trans-
portu i telekomunikacji (+) okresla zasady dotyczace procedur
udzielania zamdwien majace na celu zapewnienie rownych szans
potencjalnym dostawcom i wykonawcom, ale nie zawiera szcze-
gbtowych przepiséw zapewniajacych ich skuteczne stosowanie;

obecnie istniejace mechanizmy zaréwno na poziomie krajowym
jak i wspdlnotowym nie s zawsze odpowiednie dla zapewnienia
ich stosowania;

brak skutecznych $rodkéw odwotawczych lub nieadekwatnosé
istniejgcych $rodkéw odwolawczych moglyby powstrzymywad
przedsigbiorstwa wspdlnotowe od przystgpowania do przetar-
g6w; dlatego tez Panistwa Czlonkowskie muszg zaradzic tej sytua-
qji;

dyrektywa Rady 89/665/EWG z dnia 21 grudnia 1989 r. w spra-
wie koordynacji przepiséw ustawowych, wykonawczych i admi-
nistracyjnych odnoszacych si¢ do stosowania procedur odwota-
wezych w zakresie udzielania zaméwien publicznych na
dostawy i roboty budowlane (°) ogranicza si¢ do procedur udzie-
lania zaméwien objetych dyrektywa Rady 71/305/EWG z dnia
26 lipca 1971 r. dotyczaca koordynacji procedur udzielania

() Dz.U.C 216z 31.8.1990, str. 8; oraz
Dz.U.C 179z 10.7.1991, str. 18.

(» Dz.U.C106z 22.4.1991, str. 82 oraz
Dz.U.C 39z17.2.1992.

(}) Dz.U.C 60z 8.3.1991, str. 16.

(*) Dz.U.L 297z 29.10.1990, str. 1.

(°) Dz.U.L 3957z 30.12.1989, str. 33.

zamowien publicznych na roboty budowlane (6), ostatnio zmie-
niong przez dyrektywe 90/531/EWG oraz przez dyrektywe Rady
77[62[EWG z dnia 21 grudnia 1976 r. koordynujacg procedury
udzielania zaméwien publicznych na dostawy (7), ostatnio zmie-
niong przez dyrektywe 90/531/EWG;

otwarcie rynku zaméwien publicznych w sektorach waznych dla
konkurencji wspdlnotowej wymaga przyjecia przepiséw, ktore
udostepnig dostawcom i wykonawcom odpowiednie procedury
odwolawcze w przypadku naruszenia odpowiednich przepiséw
prawa wspolnotowego lub przepiséw krajowych wdrazajacych to
prawo;

konieczne jest istotne wzmocnienie gwarancji przejrzystosci i nie-
dyskryminacji oraz, aby wywarlo to wymierny rezultat, powinny
by¢ dostepne szybkie i skuteczne $rodki odwotawcze;

trzeba wzigé pod uwagg szczegdlny charakter niektérych porzad-
kéw prawnych poprzez umozliwienie Pastwom Czlonkowskim
wyboru podczas przyznawania organom odwolawczym réznych
uprawnien, ktore dajg podobne skutki;

jedna z tych opcji zawiera prawo bezposredniej interwencji w pro-
cedury udzielania zaméwient przez podmioty zamawiajace, na
przyklad przez zawieszenie tych procedur lub uniewaznienie
decyzji lub klauzul dyskryminujacych w dokumentach lub oglo-
szeniach;

inna opcja przewiduje prawo wywierania skutecznego, posred-
niego nacisku na podmioty zamawiajace, w celu skorygowania
naruszen przez nich dokonanych lub zapobiezenia pojawieniu si¢
szkody;

wystapienie z roszczeniem o odszkodowanie musi by¢ zawsze
mozliwe;

jezeli wystepuje si¢ z roszczeniem o odszkodowanie za koszty
poniesione z tytulu przygotowania oferty lub koszty
udzialu w postgpowaniu o udzielenie zaméwienia, od osoby
wystepujacej z roszczeniem nie nalezy wymagad, w celu otrzy-
mania przez nig zwrotu jej kosztéw, udowodnienia, ze zamdéwie-
nie zostaloby jej przyznane gdyby nie dokonano takiego narusze-
nia;

() Dz.U.L1852z16.8.1971, str. 5.
() Dz.U.L13z15.1.1977, str. 1.
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podmioty zamawiajgce, ktore przestrzegaja przepiséw o udziela-
niu zamowien, moga przy uzyciu odpowiednich §rodkéw podaé
to do wiadomosci; wymaga to dokonywania kontroli proce-
dur i dzialalnosci tych podmiotéw przez niezalezne osoby;

do celu odpowiedni jest system atestacji pozwalajacy dokonywacé
o$wiadczen o wlasciwym stosowaniu przepiséw odnoszacych sie
do zaméwien, ktore publikowane beda w Dzienniku Urzgdowym
Wspdlnot Europejskich w formie ogloszen;

podmioty zamawiajace powinny mie¢ mozliwos$¢ odwolania sig
do systemu atestacji, jesli sobie tego zycza; Panstwa Czlonkow-
skie musza im to umozliwi¢; moga one to uczyni¢ same poprzez
stworzenie systemu wydawania atestacji lub umozliwi¢ podmio-
tom zamawiajagcym odwolywanie si¢ do takiego systemu atestacji
ustanowionego przez inne Pafistwo Czlonkowskie; mogg one
powierzy¢ zadanie przeprowadzenia kontroli w ramach systemu
atestacji osobom, zawodom lub pracownikom instytucji;

konieczna elastyczno$¢ we wprowadzaniu takiego systemu gwa-
rantowana jest przez ustanowienie podstawowych wyma-
gan w tym wzgledzie w niniejszej dyrektywie; w normach euro-
pejskich nalezy wprowadzi¢ szczegdly operacyjne do ktérych
odwoluje si¢ niniejsza dyrektywa;

przed przyjeciem lub uzupelnieniem przepisow zawar-
tych w europejskich normach technicznych, Panstwa Cztonkow-
skie moga potrzebowaé wprowadzi¢ szczegdly operacyjne;

w przypadku gdy przedsigbiorstwa nie sktadajg odwotan, niektore
naruszenia mogg zosta¢ nieskorygowane, o ile nie zostanie wpro-
wadzony szczegélny mechanizm;

w konsekwencji, gdy Komisja ustali, ze dokonano jasnego i oczy-
wistego naruszenia podczas procedury udzielania zamdwienia,
powinna mie¢ mozliwo$¢ zwrécenia na to uwagi wlasciwym wia-
dzom Panstwa Czlonkowskiego oraz podmiotowi zamawiajace-
mu, aby umozliwi¢ podjecie szybkich srodkéw w celu szybkiego
skorygowania tego naruszenia przepiséw;

konieczne jest stworzenie mozliwo$ci mechanizmu pojedna-
wczego na poziomie wspélnotowym w celu umozliwienia polu-
bownego rozstrzygania sporéw;

stosowanie w praktyce niniejszej dyrektywy powinno by¢ pod-
dane przegladowi w tym samym czasie, gdy poddana przegla-
dowi bedzie dyrektywa 90/531/EWG, w oparciu o informacje
dostarczone przez Panstwa Czlonkowskie dotyczace funkcjono-
wania krajowych procedur odwolawczych;

niniejsza dyrektywa musi staé si¢ skuteczna w tym samym czasie,
co dyrektywa 90/531/EWG;

stosowne jest przyznanie Krélestwu Hiszpanii, Republice Grec-
kiej i Republice Portugalskiej adekwatnych, dodatkowych termi-
n6éw na transpozycje niniejszej dyrektywy, uwzgledniajac terminy
wdrozenia w tych krajach dyrektywy 90/531/EWG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL |

Srodki odwolawcze na poziomie krajowym

Artyku} 1

1. Panstwa Czlonkowskie podejmuja konieczne Srodki w celu
zapewnienia, ze decyzje podjete przez podmioty zamawiajace
moga by¢ przedmiotem skutecznego oraz, w szczegdlnosci, moz-
liwie jak najszybszego odwotlania, zgodnie z warunkami okreslo-
nymi w ponizszych artykulach, w szczegdlnosci w art. 2. ust. 8, na
takiej podstawie, Ze decyzje te naruszyly prawo wspdlno-
towe w dziedzinie zaméwient lub przepisy krajowe wdrazajace to
prawo w zakresie:

a) procedur udzielania zamdéwien objetych zakresem dyrektywy
90/531/EWG; oraz

b) zgodnosci z art. 3. ust. 2 lit. a) niniejszej dyrektywy, w przy-
padku podmiotéw zamawiajacych, do ktérych przepis ten sie
stosuje.

2. Panistwa Czlonkowskie zapewniaja, ze nie ma dyskryminacji
miedzy przedsigbiorstwami, mogacymi wystapi¢ z roszczeniami
odszkodowawczymi w zwigzku z procedurg udzielania zamoé-
wiet w wyniku rozréznienia dokonanego za pomoca niniejszej
dyrektywy miedzy przepisami krajowymi wdrazajgcymi prawo
wspdlnotowe, a pozostalymi przepisami krajowymi.

3. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, ze procedury odwolawcze
sa dostepne, w ramach szczegdtowych przepiséw, ktére Panstwa
Czlonkowskie mogg ustanowi¢, co najmniej dla kazdej osoby,
ktéry ma lub miala interes w uzyskaniu danego zamodwie-
nia i ktéra zostala poszkodowana lub jest zagrozona poszkodo-
waniem w wyniku domniemanego naruszenia. W szczegdlnosci,
Panistwa Czlonkowskie moga wymagac od osoby ubiegajacej sig
o zastosowanie takiej procedury uprzedniego powiadomienia
podmiotu zamawiajacego o domniemanym naruszeniu przepi-
sOw i o zamiarze wniesienia odwolania.

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze Srodki podjete w zakre-
sie procedur odwolawczych okreslonych w art. 1, obejmuja
uprawnienia do:

albo
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a) podjecia, w najblizszym mozliwym terminie w drodze zarzg-
dzenia tymczasowego, srodkéw tymczasowych w celu skory-
gowania domniemanego naruszenia lub zapobiezenia dal-
szym naruszeniom w stosunku do zainteresowanych
podmiotéw, wlacznie ze $rodkami majacymi na celu zawie-
szenie lub zapewnienie zawieszenia procedury udzielenia
zamoéwienia lub wykonania jakiejkolwiek decyzji podjetej
przez podmiot zamawiajgcy; oraz

b) uchylenia lub zapewnienia uchylenia bezprawnych decy-
zji, w tym usunigcia dyskryminujacych specyfikacji technicz-
nych, ekonomicznych lub finansowych zawartych w oglosze-
niu o zaméwieniu, okresowych ogloszeniach informacyjnych,
ogloszeniu w sprawie istnienia systemu kwalifikacji, zaprosze-
niu do skfadania ofert, dokumentacji zaméwienia lub w jakim-
kolwiek innym dokumencie zwigzanym z procedura udziele-
nia danego zamoéwienia;

albo

¢) podjecia, w jak najkrétszym terminie, jezeli to mozliwe w dro-
dze zarzadzenia tymczasowego i jezeli to konieczne w drodze
ostatecznej procedury przedmiotowej, Srodkéw innych niz
przewidziane w lit. a) i b), w celu skorygowania wykrytego
naruszenia i zapobiezeniu szkodom wobec podmiotéw, kté-
rych to dotyczy; w szczeg6lnosci nakazaniu wyplaty okreslo-
nej kwoty w przypadkach, gdzie naruszenie nie zostato sko-
rygowane albo mu nie zapobiezono.

Pafistwa Czlonkowskie moga dokonaé tego wyboru
albo w odniesieniu do wszystkich podmiotéw zamawiajacych,
albo w stosunku do kategorii podmiotéw zdefiniowanych na
podstawie obiektywnych kryteridow, w kazdym przypadku
zachowujgc skuteczno$¢ ustanowionych $rodkéw, w celu
zapobiezenia szkodzie powstalej wobec podmiotéw, ktérych
to dotyczy.

d) oraz, w obu powyzszych przypadkach, do przyznania odszko-
dowan podmiotom, ktére doznaly uszczerbku w wyniku
naruszenia przepisow.

W przypadku gdy roszczenie o odszkodowanie uzasadniane jest
faktem, ze decyzja zostala podjeta niezgodnie z prawem, Pafistwa
Czlonkowskie moga wymaga¢, w przypadkach, gdy wymaga tego
system prawa wewnetrznego i istnieja odpowiednie organy posia-
dajgce niezbedne uprawnienia do tego celu, aby podwazana decy-
zja byla uprzednio uchylona albo uznana za bezprawna.

2. Uprawnienia, o ktérych mowa w ust. 1, moga by¢ przyznane
oddzielnym organom odpowiedzialnym za r6zne aspekty proce-
dury odwolawcze;j.

3. Procedury odwolawcze nie muszg zawiera¢ w sobie automa-
tycznego skutku zawieszajacego w stosunku do postgpowania o
udzielenie zaméwienia, do ktérego si¢ odnosza.

4. Panstwa Czlonkowskie moga wymagad, aby przy podejmowa-
niu decyzji o wprowadzeniu $rodkéw tymczasowych organ

odpowiedzialny mogt braé pod uwage prawdopodobne konsek-
wencje podejmowanych $rodkéw dla wszystkich podmiotow,
ktére moga doznad uszczerbku, a takze interes publiczny i moga
zdecydowa¢ nie przyznawa¢ takich $rodkéw, w przypadku gdy
ich negatywne skutki moglyby przewyzszy¢ korzysci. Decyzja o
nie przyznaniu $rodkéw tymczasowych nie narusza wszelkich
innych roszczen podmiotu korzystajacego z tych srodkow.

5. Kwota, ktéra ma by¢ zaplacona zgodnie z ust. 1 lit. ¢) musi
by¢ ustalona na poziomie odpowiednio wysokim, aby zniechecié
podmiot zamawiajacy do popelnienia naruszenia lub trwa-
nia w nim. Zaplata tej kwoty moze by¢ uzalezniona od ostatecz-
nej decyzji stwierdzajacej, ze naruszenie rzeczywiscie miato miejs-
ce.

6. Skutki wykonywania uprawnien, okreslonych w ust. 1 w sto-
sunku do umowy zawartej wskutek udzielenia zamdwienia
okresla prawo krajowe. Ponadto Panistwo Czlonkowskie moze
wymagad, z wyjatkiem przypadku, gdy decyzja musi zosta¢ uchy-
lona przed przyznaniem odszkodowania, ze po zawarciu umowy
wskutek udzielenia zaméwienia, uprawnienia organéw odwola-
wezych zostajg ograniczone do przyznania odszkodowan wszel-
kim osobom, ktére doznaly uszczerbku w wyniku naruszenia.

7. W przypadku gdy wystepuje roszczenie o odszkodowanie
obejmujgce zwrot kosztu przygotowania oferty lub uczestnicze-
nia w procedurze udzielania zamdéwienia, od osoby wystepujacej
z roszczeniem wymaga si¢ jedynie udowodnienia naruszenia
prawa Wspdlnoty w dziedzinie zamowien lub przepiséw krajo-
wych wdrazajacych to prawo, oraz ze mialaby ona rzeczywista
szanse uzyskania zamdwienia, oraz ze w konsekwencji tego naru-
szenia szansa ta zostala zagrozona.

8. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja efektywne wykonanie
decyzji podjetych przez organy odwolawcze.

9. W przypadku gdy organy odpowiedzialne za procedury odwo-
fawcze nie maja charakteru sagdowego ich decyzje sg zawsze uza-
sadniane na piSmie. Ponadto w takim przypadku nalezy ustano-
wi¢ przepisy gwarantujace postepowanie, gdy domniemane
bezprawne $rodki podjete przez organ odwotawczy lub jakiekol-
wiek domniemane wady w wykonywaniu uprawnien jemu
powierzonych moga by¢ przedmiotem kontroli sadowej lub kon-
troli innego organu bedacego sadem w rozumieniu art. 177 Trak-
tatu i niezaleznego zaréwno od podmiotu zamawiajgcego,
jak i organu odwolawczego.

Czlonkowie niezaleznego organu, okresleni w akapicie pierw-
szym sg powolywani i skladaja urzad na tych samych warunkach
co sedziowie, jezeli chodzi o urzad odpowiedzialny za ich nomi-
nacje, okres kadencji oraz ich odwolanie. Przynajmniej przewod-
niczgcy niezaleznego organu ma takie same kwalifikacje zawo-
dowe i prawne jak sedziowie. Niezalezny organ podejmuje
decyzje po przeprowadzeniu postgpowania, w ktorym wystu-
chane sa obie strony, a decyzje te sa prawnie wigzace, w sposéb
okreslony przez kazde Pafistwo Czlonkowskie.
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ROZDZIAL 2
Atestacja
Artykut 3

Panstwa Czlonkowskie umozliwiaja podmiotowi zamawiajgcemu
korzystanie z systemu atestacji, zgodnie z art. 4-7.

Artykut 4

Podmioty zamawiajace moga poddawac swoje
procedury i praktyki zwigzane z udzielaniem zamdwien, ktére
wchodza w zakres dyrektywy 90/531/EWG, okresowemu
badaniu w celu uzyskania atestacji, ze w danym czasie
procedury i praktyki sa zgodne z prawem wspélnotowym
dotyczacym udzielania zamdéwien oraz z przepisami krajowymi
wdrazajgcymi to prawo.

Artykut 5

1. Osoby atestujace skladajg podmiotowi zamawiajacemu spra-
wozdanie na piSmie z wynikéw badania. Przed dostarczeniem
podmiotowi zamawiajacemu atestacji, o ktérej mowa w art. 4,
upewniaja si¢ oni, ze wszelkie nieprawidlowosci stwier-
dzone w procedurach i praktykach podmiotu zamawiajgcego zos-
taly skorygowane, oraz ze zostaly podjete $rodki zapewniajace, ze
nieprawidlowosci te nie zostang powtérzone.

2. Podmioty zamawiajagce mogg po uzyskaniu takiej atestacji
zawrze¢ nastepujace o$wiadczenie w ogloszeniu publikowa-
nym w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich, zgodnie z art.
16-18 dyrektywy 90/531/EWG:

,Podmiot zamawiajgcy uzyskat atestacje zgodnie z dyrektywa
Rady 92[/13[EWG, ze w dniu............... , jego proce-
dury i praktyki zwigzane z udzielaniem zamoéwien byly
zgodne z prawem wspolnotowym oraz przepisami krajo-
wymi wdrazajacymi to prawo”.

Artykut 6

1. Osoby atestujace sg niezalezne od podmiotéw zamawiajg-
cych i catkowicie obiektywne w wykonywaniu swoich obowigz-
kéw. Gwarantujg one posiadanie odpowiednich kwalifikacji
zawodowych i do§wiadczenia.

2. Panstwa Czlonkowskie moga wskazaé wszelkie osoby,
zawody lub instytucje, ktérych personel powolany do

wystepowania w roli oséb atestujacych uwazajg za spelniajace
wymogi ust. 1. W tym celu Paristwa Cztonkowskie mogg wyma-
gaé kwalifikacji zawodowych, co najmniej na poziomie studiow
wyzszych w rozumieniu dyrektywy 89/48/EWG (), ktére uznaja
za odpowiednie lub postanowié, ze szczegétowe egzaminy kwa-
lifikacji zawodowych zorganizowane lub uznawane przez Pan-
stwo daja takg gwarancje.

Artykut 7

Przepisy art. 4-6 stanowig podstawowe wymogi dla rozwoju
europejskich norm dotyczacych atestacji.

ROZDZIAL 3

Mechanizm korygujacy

Artykut 8

1. Komisja moze zastosowaé procedure przewidziang w niniej-
szym artykule gdy, przed zawarciem umowy, stwierdzi, ze nastg-
pito jasne i oczywiste naruszenie przepisdéw wspdlnoto-
wych w dziedzinie zaméwien w trakcie udzielania zaméwienia
objetego zakresem dyrektywy 90/531/EWG lub w zwigzku z
art. 3 ust. 2 lit. a) niniejszej dyrektywy w przypadku podmiotéw
zamawiajacych do ktorych ten przepis si¢ stosuje.

2. Komisja zawiadamia Pafistwa Czlonkowskie i zainteresowany
podmiot zamawiajacy o przyczynach, ktore doprowadzily ja do
wniosku, ze dokonano jasnego i oczywistego naruszenia, oraz ze
zada jego skorygowania odpowiednimi $rodkami.

3. W ciggu 30 dni od otrzymania zawiadomienia, okreslo-
nego w ust. 2, zainteresowane Pafistwa Czlonkowskie przedsta-
wiajg Komisji:

a) potwierdzenia, ze naruszenie zostalo skorygowane; lub

b) uzasadnienia, dlaczego dane naruszenie nie zostalo skorygo-
wane; lub

¢) powiadomienia o zawieszeniu procedury udzielania zaméwie-
nia przez podmiot zamawiajacy z jego wlasnej inicjatywy lub
na podstawie uprawnien, okreslonych w art. 2 ust. 1 lit. a).

4. Uzasadnienie, zgodnie z ust. 3 lit. b) moze poza innymi wzgle-
dami opiera si¢ na fakcie, Ze domniemane naruszenie jest juz
przedmiotem sagdowego postgpowania odwolawczego lub poste-
powania odwolawczego, o ktérym mowa w art. 2 ust. 9. W takim
przypadku Panstwo Czlonkowskie informuje Komisje o wynikach
takiego postepowania natychmiast po uzyskaniu o nim informa-
Gji.

() Dz.U.L 19z 24.1.1989, str. 16.
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5. W przypadku gdy powiadomi si¢ o zawieszeniu procedury
udzielania zaméwienia zgodnie z ust. 3 lit. ¢), dane Pafistwo
Czlonkowskie informuje Komisj¢ o wycofaniu zawieszenia poste-
powania lub rozpoczgciu nowej procedury udzielania zamdéwie-
nia dotyczacej w catosci lub w czgsci tego przedmiotu zamowie-
nia. Nowe powiadomienie potwierdza, ze domniemane
naruszenie zostalo skorygowane lub zawiera uzasadnienie, dla-
czego dane naruszenie nie zostalo skorygowane.

ROZDZIAL 4

Procedura pojednawcza

Artykut 9

1. Kazdy podmiot, ktéry jest lub byl zainteresowany uzyskaniem
okreslonego zamoéwienia objetego  zakresem  dyrektywy
90/531/EWG i ktéry, w ramach postepowania o udzielenie tego
zamoOwienia, uwaza, ze doznat uszczerbku lub istnieje ryzyko, ze
dozna uszczerbku z powodu domniemanego naruszenia prawa
wspolnotowego w dziedzinie zamdéwien lub przepiséw krajo-
wych wdrazajacych to prawo, moze wnioskowa¢ o zastosowanie
postepowania pojednawczego przewidzianego w art. 10 i 11.

2. Whiosek, okreslony w ust. 1, sporzadzany jest na pismie i kie-
rowany do Komisji lub wladz krajowych wymienio-
nych w Zalaczniku. Whadze te przekazujg wnioski do Komisji jak
najszybciej jak to mozliwe.

Artykut 10

1. W przypadku gdy Komisja uzna na podstawie wniosku, okres-
lonego w art. 9, ze spér dotyczy wlasciwego stosowania prawa
wspélnotowego, zapytuje ona podmiot zamawiajacy, czy zyczy
on sobie wzig¢ udzial w postgpowaniu pojednawczym. Jezeli
podmiot zamawiajacy odmawia wzigcia udzialu, Komisja infor-
muje podmiot, ktéry wystapit z wnioskiem, ze postgpowanie nie
moze by¢ wszczete. Jezeli podmiot zamawiajacy wyraza zgode,
stosuje si¢ ust. 2-7.

2. Komisja proponuje, tak szybko jak to mozliwe, rozjemce z
listy akredytowanych dla tego celu niezaleznych oséb. Lista ta
opracowywana jest przez Komisje po przeprowadzeniu konsul-
tacji z Komitetem Doradczym ds. Zaméwien Publicznych
lub, w przypadku podmiotéw zamawiajacych, ktérych dzialal-
no$¢ zdefiniowana jest w art. 2 ust. 2 lit. d) dyrektywy
90/531/EWG, po przeprowadzeniu konsultacji z Komitetem
Doradczym ds. Zaméwient w Sektorze Telekomunikagji.

Kazda strona postgpowania pojednawczego o§wiadcza czy akcep-
tuje rozjemcg oraz wyznacza dodatkowego rozjemce. Rozjemcy
moga zaprosi¢ nie wigcej niz dwie dodatkowe osoby w charakte-
rze ekspertow doradzajacych w ich pracy. Strony postepowania

pojednawczego i Komisja mogg odrzuci¢ kazdego eksperta zapro-
SZONego przez rozjemcow.

3. Rozjemcy umozliwiajg podmiotowi wnioskujgcemu o zasto-
sowanie postgpowania pojednawczego, podmiotowi zamawiajg-
cemu oraz kazdemu innemu kandydatowi lub oferentowi, uczest-
niczacemu w  odpowiednim  postgpowaniu  udzielania
zaméwienia, skladanie o§wiadczen w danej sprawie w formie ust-
nej lub pisemnej.

4. Rozjemcy doloza wszelkich staran w celu jak najszybszego
osiggniecia porozumienia migdzy stronami, zgodnego z prawem
wspolnotowym.

5. Rozjemcy skladaja sprawozdanie Komisji na temat dokona-
nych przez siebie ustalen i osiggnigtych wynikow.

6. Podmiot wystepujacy z wnioskiem o zastosowanie postepo-
wania pojednawczego oraz podmiot zamawiajagcy maja prawo
przerwac postegpowanie w kazdym czasie.

7. Jezeli strony nie zdecyduja inaczej, podmiot wystepujacy o
zastosowanie postepowania pojednawczego oraz podmiot zama-
wiajacy sami pokrywaja swoje koszty. Ponadto kazdy z nich
ponosi polowe kosztéw postegpowania, z wyjatkiem kosztéw
stron, ktdre przystapily do postepowania.

Artykut 11

1. W przypadku gdy w odniesieniu do procedury udzielania
okreslonego zaméwienia, podmiot zainteresowany w rozumieniu
art. 9 inny niz podmiot wystepujacy o zastosowanie postgpowa-
nia pojednawczego, wnosi o wszczecie sadowego postepowania
kontrolnego lub innego postgpowania odwolawczego w rozu-
mieniu niniejszej dyrektywy, podmiot zamawiajacy informuje o
tym rozjemcow. Rozjemcy informuja ten podmiot, ze zgloszono
wniosek o wszczecie postepowania pojednawczego i wzywaja go,
aby w okreslonym terminie poinformowat czy zgadza si¢ uczest-
niczy¢ w tym postgpowaniu. Jezeli podmiot ten odmawia udzia-
tu, rozjemcy moga zdecydowad, jezeli to konieczne wigkszoscig
glosow, o zakonczeniu postgpowania pojednawczego, jezeli
uznajg, ze uczestnictwo tego podmiotu jest konieczne dla roz-
strzygniecia sporu. Swoja decyzje wraz z jej uzasadnieniem prze-
kazuja Komitetowi.

2. Dzialanie podjete na podstawie niniejszego rozdziatu jest bez
uszczerbku dla:

a) wszelkich dzialan, ktére Komisja lub jakiekolwiek Panstwo
Czlonkowskie mogloby podja¢ zgodnie z art. 169 lub 170
Traktatu lub zgodnie z rozdzialem 3 niniejszej dyrektywy;

b) praw podmiotéw wystepujacych o zastosowanie postepowa-
nia pojednawczego, podmiotu zamawiajacego lub jakiejkol-
wiek innego podmiotu.
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ROZDZIAL 5

Przepisy koficowe

Artykut 12

1. Nie pdzniej niz przed uplywem czterech lat od wejicia w zycie
niniejszej dyrektywy Komisja, w Porozumieniu z Komitetem
Doradczym ds. Zaméwien Publicznych dokona przegladu sposo-
bu, w jaki przepisy niniejszej dyrektywy zostaly wdrozo-
ne, w szczeg6lnosci stosowania norm europejskich i jezeli to
konieczne, wystapi z propozycja zmian.

2. Przed dniem 1 marca kazdego roku Panstwa Czlonkowskie
informujag Komisj¢ na temat funkcjonowania ich krajowych
postepowan odwolawczych w poprzednim roku kalendarzowym.
Charakter informacji zostanie okreslony przez Komisj¢ w poro-
zumieniu z Komitetem Doradczym ds. Zaméwient Publicznych.

3. W przypadku spraw odnoszacych si¢ do podmiotéw zama-
wiajacych, ktérych dziatalno$¢ jest zdefiniowana w art. 2 ust. 2 lit.
d) dyrektywy 90/531/EWG, Komisja przeprowadza konsultacje
réwniez z Komitetem Doradczym ds. Zaméwien w Sektorze Tele-
komunikacgji.

Artykut 13

1. Panistwa Czlonkowskie podejmg wszelkie niezbedne Srodki
konieczne do wykonania niniejszej dyrektywy przed dniem

1 stycznia 1993 r. Krélestwo Hiszpanii podejmie wszelkie nie-
zbedne $rodki najp6zniej do dnia 30 czerwca 1995 r. Republika
Grecka oraz Republika Portugalska podejmg te Srodki najpdzniej
do dnia 30 czerwca 1997 r. i niezwlocznie poinformujg o tym
Komisje.

Wspomniane $rodki powinny zawiera¢ odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie to powinno towarzyszy¢ ich urzedo-
wej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okres-
lane sg przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa  Czlonkowskie —wprowadza S$rodki, okres-
lone w ust. 1, w tym samym terminie co Srodki przewidziane
przez dyrektywe 90/531/EWG.

3. Panistwa Czlonkowskie powiadomia Komisj¢ o tresci podsta-
wowych przepisow prawa krajowego przyjetych w dziedzinie
objetej niniejszg dyrektywa.

Artykut 14

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzagdzono w Brukseli, dnia 25 lutego 1992 r.

W imieniu Rady
Vitor MARTINS

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Wladze krajowe, do ktérych mozna kierowaé wnioski o zastosowanie postepowania pojednawczego,
przewidzianego w art. 9.

Belgia
Services du Premier Ministre
Diensten van de Eerste Minister

Ministere des Affaires économiques
Ministerie van Economische Zaken

Dania

Industri- og Handelsstyrelsen (kontrakty na dostawe)
Boligministeriet (kontrakty na roboty budowlane)

Niemcy

Bundesministerium fiir Wirtschaft

Gregja

Yrnoupyelo Biopnyaviag, Evepyeiag kar Texvoloyiag

Yrnoupyelo Epnopiou Ynoupyeio Ieptpaihovtog, Xopotatiag kat Anpociov Epyey

Hiszpania

Ministerio de Economia y Hacienda

Francja

Commission centrale des marchés

Irlandia

Department of Finance

Wrhochy

Presidenza del Consiglio dei Ministri Politiche Comunitarie.

Luksemburg

Ministere des travaux publics.

Niderlandy

Ministerie van Economische Zaken.

Portugalia

Conselho de mercados de obras publicas e particulares

Wielka Brytania
HM Treasury



